AZ ELSZAKADT MAGYARSAG IRODALMI PROBLEMAX

mikor kozel sziz évvel ezelott a Magyar Tudoményos Akadémiat
megalapitottak, feladatavd a magyar nyelv miivelését tiizték ki
8 ez nem volt szlikkori elhatarolias, hanem egyetemes osszefoglalasa
a kor osszes kulturalis torekvéseinek. Eppen igy az elszakadt magyarsag
irodalmi problémai nemesak esztétikai természetiiek, hanem altalanos kul-
turalis, s6t létproblémava szélesbiilnek, még pedig nemesak lokalis jelen-
t6ségii, hanem egyetemes magyar létproblémava. Az elszakitott teriileteken
ma magyar irodalmat miivelni, jelenti: a magyarsig kiizdelmét az idegen
elnyomas ellen, jelenti: a magyarsag jovojét, vagy elpusztulasat. Igy olvad
bele a magyar irodalom kérdésébe ismét a politikum, amellyel évszaza-
dokon at ossze volt forrva, és amelytol alighogy emancipalta magat.

Az 14j hatalmasok a trianoni hatarokon kinai falakat emeltek cenzura-
rendeletekkel és kitiltasokkal, amelyek jobban elzarjak a esonka orszagtél
elszakadt véreit, mint ha egy tavoli foldrész elhagyott szigetén volnanak.
Nemesak politikailag szakadtak el, hanem kulturalisan is elszigetelodtek.
Hiszen a ,ho6diték” jol tudtak, hogy minden politikai elnyomésnal hata-
sosabb a kulturalis lenyiigozve-tartas. Ezért 6rkodnek hataraikon vigyazva,
hogy magyar iras be ne jusson, legyen bar az gyermekmese, vagy Dante-
és Shakespeare-forditas. Ezért tamadtak meg a magyar kultira legerdésebb
bastyajat: a magyar iskolat. A magyarsiagot pedig teljesen késziiletleniil
érte ez a tamadas. Nyomaszto, mialé alomnak hitte és mire feleszmélt és
szervezkedni kezdett, mar teljesen egyediil és fegyverteleniil allt. A poli-
tikai Ujraegyesiilés reménye — legalabb a kozeljovore — szertefoszlott,
menteni kellett a még menthetét: a magyar kultarat. Az iskolak kapui
a magyarsig elétt sorban bezarultak, de megmaradt az iris lehetdsége.
Draga évek elmilasa utan ontudatosan débbent bele az elszakadt magyar-
sagha a kotelesség: onalld, sajat magyar irodalmat kell teremteni.

Ez az 4j magyar irodalom ugyan a magyar irodalmi hagyoméany
kozos, gazdagtermésii torzsébdl fakad, de a esonka orszag mai irodalmaval
ninesen semmi kozossége. A magyar irodalomnak egyvonald, a legkiilon-
Dboz6bb iranyok mellett is egymdast kiegészité fejlodése 1918-ban meg-
szakadt. A trianoni hatarokon at alig vezetnek kapesolatos szalak. Ott
nem olvashatjak az itt megjelendé konyveket, folyoiratokat, napilapokat a
cenzura, itt meg az ottaniakat a valutaris viszonyok miatt (a valuta alta-
laban szomortan dontd szerepet jatszik a ma kulturalis életében). Néha
talalkozunk egy-egy erdélyi, vagy felvidéki névvel folyébiratjaink hasab-
Jjain, itt-ott olvashatunk rovidre fogott ismertetéseket az elszakadt magyar-
sag irodalmi torekvéseirdl (azt is csak a legtjabb idében) és a esonka-
orszagi irok is felkeresik kozleményeikkel a felvidéki és az erdélyi lapokat.
Mindez azonban nem pétolhatja azt a kozvetlen kolesonhatast, mely min-

Napkelet 45



706

den kifejlett irodalmi életnek elsé feltétele. Ma ebben a tekintetben szg
morubb a helyzet, mint amikor Kazinczy levelei jelentették a magya;
irodalmi életet. _

Igy ma szamolnunk kell kiilon, egymastél fiiggetlen magyarorszig
erdélyi és felvidéki (,szlovenszkéi®) magyar irodalommal. Az 6nallésodas
krizise még nem muilt el. Hiszen a haboru el6tt is minden torekvés, mely
irodalmi decentralizaciét siirgetett, es6dot mondott a fovaros felszivé ere.
jén. Amde, ha vidéki varosaink nem tudtak is 6nall6 irodalmi életet
kifejleszteni, mégis 6k adtak a leghiibb olvasékozonséget. Irodalmi koreik,
ha nem teremtettek is kultirat, de terjesztették és megoérizték. Kolozsvar,
Nagyvarad, Pozsony, Kassa a magyar kulturdnak legerésebb vidé ki
Orszemei voltak. A megszallok azonban éppen elsésorban a varosok magyar-
sagat kezdték ki. Magyar tisztvisel6k kiutasitasaval, idegenek betelepis
tésével rovid par év alatt megfosztottak magyar jellegiiktél. Akit meg~
hagytak &allasdban, az kenyerét féltve, még magyar ujsagot is csak lopvs
mer olvasni. Az eredetileg németkulturaju varosok megmagyarosodott
polgarsagat visszahajtottdk a németség karjaiba. Igy az elszakadt terii-
leteken minden irodalmi torekvés eleve 6riasi akadalyokba iitkozott. Hiszen
ontudatos irodalmi élet csak ir6 és olvasékozonség kolesonhatasdban kép-
zelhetd el és az ,uté6dallamok® a legmegértébb olvasékozonségnek, a miivelt
magyar kozéposztalynak nagy részét vesztették el. Megmaradt még a
magyar falu, melynek miivelodésével azonban akkor, amikor még leheteth
volna, vajmi keveset torddtek, és amely most — szomoru igazsig — nem-
esak az irodalmi, hanem minden magyar térekvéssel szemben kozombos
és érzéketlen. Megmaradt az ugyancsak foldhoz kotott magyar dzsentri,
.blrtokos-osztaly, melynek irodalmi érdeklédése azonban a napilapokon
nem terjed til és aldozatra (mar pedig ma megszallott teriileten irodalmat
partolni aldozattal jir) nem hajland6. Megmaradt végiil a szabad palyakon
616 magyar zsidésag, mely ugyan rendkiviil fogékony az irodalmi toreks
vésekkel szemben, de csak akkor, ha azok megegyeznek lelkiviliga sajatos
kévetelményeivel. 3

Lehet-e a magyar olvasékozonség ilyen struktarija mellett szamita
arra, hogy az elszakadt teriileteken élénk irodalmi élet fejlédik ki? Lehetne,
ha 4j Kazinezyk teremnének, akik felrazzak a kozombosoket, és uj Voros=
martyk, akik a feléledt érdeklédésnek miivészi kielégiilést tudnak adni.
Amde a nemzeti katasztréfa sorsdonté éveiben nem akadtak a tétovan allé-
magyarsagnak ttmutaté vatesei. A koziiliik kisarjadt magyar tehetségﬂ_;_
mar régeu Budapesten jutottak révbe és hangjuk nem hatolt el a trianont
hatarokon tal. Ifju erék kibontakozidsa még esak a jové igérete volt.

A szellemi kabultsag e stlyos esztendeit hasznalta ki az emigracids
hogy befészkelje magat az elszakadt magyarsag lelkiiletébe. Az emigra-
ci6nak kiilsnleges volt a helyzete: szervezetten &llt a széthullé szervezet~
lenséggel szemben, irégardaja (és ki nem tartozott ott az 1r6gardéhoz' i
.valamikor otthon lelkeket iranyitott és tolla rutinirozott volt. TaAmogatia
a megszallok szimpatidja (melyet alaposan meg is szolgalt a magyarsag
rovéasara), és szabad prédajaul engedte az 1j hatarokon kiviil él6 eg
magyarsagot. Semleges menedékébdl attekinthette az Gsszmagyarsag kul~
turalis megmozdulasait akkor, mikor ez a magyarsig egymésrl semmit
sem tudott. Napilapjaikat, ha undorral is, de mégis csak olvastak, hiszem
a helyi sajt6 még alig bontakozott ki provincialis jellegébdl, ezek pec :




707

»ir6i technika minden csinjaval voltak szerkesztve. Meg aztan
mnen kaphattak hirt a csonka orszagrél, ha visszajardl kellett is
mérg'ezett hireiket.
emigracié azonban nem értette meg a magyarsag fajo lelkét,| - o
: ‘ hogy az mindig is 1degen volt elétte. Fennhéjazva gunyolédott a
nzetiség njelszava“ felett, és internacionalizmust hirdetett annak a
oyarsagnak, mely a legsovinisztabb elnyomas atkat szenvedte.
osbitette az elnyomét, mellyel ez a magyarsig élet-halalharcban 4llott
csmérelte azt a magyar hazat, ahovd ennek szive fajva vagyott.
na nem hozott uj értékeket, hanem ecsak lanyha folytatasa volt
ak az idegenszellemii irodalomnak, mely a habord elétt Pesten virag-
it és csak Pesten viragozhatott.
~ Ez az irodalom nem talalt olvasdkozonségre a megszallott teriileteken,
ol pedig a pozsonyi ifjusdgnak didkos dilettantizmussal, de bensé
r érzéssel szerkesztett folyédiratat lelkesen olvastik. Nemesak az
kozonségnek irodalmi pallérozatlansdga miatt, amint ezt emigracios
0l elkeseredve elhitetni igyekeztek, hanem mert a nehéz prébanak
magyarsag nem talalta meg benne azt, amire legjobban réaszorult:
ar mivészetet, magyar ontudatot, magyar onbizalmat. A Bécsben
kesztett folydiratok és napilapok sorban megsziintek és ugyanez a
érte azokat a kezdeményezéseket, amelyek a Felvidéken, vagy Erdély-
akartak gyokeret verni (igy a pozsonyi ,Tiz“ és a kolozsvari ,Nap-
“). Ma mar az emigracionak csak egy napilapja van Bécsben és egy
8 hetilapja Berlinben, irégardaja pedig szétszoérédott a vildg minden
8zébe. Tapasztalatain okulva, az emigrécié belatta nagy tévedését, s ami-
or bécsi organuma korkérdést intézett iréihoz az elszakadt magyarsag
dalmanak legégetSbb problémai feldl, ilyen feleleteket kapott: ,Bz az
dalom keresse a kapesolatot a mély félddel, a magyar nép humuszaval
a meg életsziikségleteit!” Vagy: (ennek az irodalomnak legfébb fel-
: legyen) ,becsiiletes, 6szinte életbentartdsa magyarsagunknak!“
' Persze, mire az emigracié talan nem is annyira bensé sziikségbél, ~
Int inkabb jol felfogott érdekbdl feleszmélt, mar késé volt: az elszakadt
rsag maga vette kezébe irodalmanak iranyitasat. Kezdetben mere-
_ elkiiloniiltek egyméstél a Felvidék és Erdély irodalmi torekvései.
Felvidéken az irodalom nem birt énallésédgra vergddni, folybiratai tisza-
tig-életet éltek. Az egységes szervezésnek ninesenek itt meg a torté-
imi elofeltételei, Pozsony és Kassa nemesak foldra:leag jelentenek
0nb6z6 géepontokat (az 4j terminol6gia szerint Nyugat- és Kelet-szlo-
08zko), hanem _vilagnézletileg is szemben allnak egyméssal. Ma itt a
Pilapok jelentik a magyar irodalmat és a pozsonyi ,,Uj Auréra“, mely
l-évre egybegyiijti a felvidéki irodalom java termését. Irékban nines
Y, és bar dilettantizmus és miivészet kozott még nem allt be szigort
nités, a fejlédésnek lehet6ségei igéretesen bontakoznak ki.
b Erdélyben hamarabb sikeriilt megbirkézni a nehézségekkel, sikeriilt
; ldalni a vilagnézleti kiilsnbségeket és egy téborba gyiijteni a mindig
1iz6 magyarsagot. A ,Pasztortiiz* koré igazi irodalmi értékek gyiiltek,
megteremtették a kiilonleges erdélyi magyar irodalmat. Az elszakadt
yarsig lelke tiikrozik benne: fajo, reménytvesztett nosztalgia és harcos
4s. Mert e foly6irat jelentésége ma mar tilné Erdély hatarain, egye-
“HES magyar értéket jelent, a magyar irodalmat 4j szinnel gazdagitja.
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Kiilonosen mi6ta tébb teret enged a Felvidék iréinak és igy a csonka orszag
hatarain kiviil é16 magyarsag kozos organumava valik. Ma mar iranyt
szab, utat mutat és elhivatott iréinak nevét nem lehet ahitatos esodalat
nélkiil kiejteni. Stilyos, harcos feladatot vallaltak magukra: kézonyt torni,
magyarsagot ébreszteni, miivészetet teremteni. Sorsuk: kiizdelem,esalédas
és lemondas. Nagy klasszikusaink megelégedtek azzal, hogy csak egy kis
nép koltéi, de kiilonben a magyar géniusz mindig sulyosan érezte hatasanak
sziik korre szorultsagat. Erdély és a Felvidék koltéinek szavira most még
csak a magyarsag egy kis toredéke figyel fel. De 6k vallaljak elhivatott-
saguk terhét és olesé dieséségért nem hagyjak el rajuk szorulé népiiket.
Vajjon van-e, lehet-e az elszakadt magyarsig irodalmanak jovéje?
Sikeriil-e megériznie a magyarsagot, melynek megsemmisitésére a csehek,
a romanok semmi eszkozzel nem fukarkodnak? Sikeriil-e biztositania kiilon-
alléan, a magyar iskolatél megfosztva, a magyar kultura tovabbfejlédését?
Nem roppan-e ossze idonek elétte sokszini feladatanak stlya alatt? Oly
kérdések ezek, melyekre meg kell mozdulnia a magyarsiag egyetemének.
Be kell végre latni, hogy nem elég irredenta szélamokban kibtusulni a’w'
nemzeti fajdalmat, ra kell eszmélni, hogy mialatt politikai 1ntegr1tasr61"
dlmodozunk, elvész kulturalis integritasunk. Meg kell talalni azt az archi-
medesi pontot, ahonnan tujra egy kozos egységbe lehet foglalni a magyar
kultira fejlodését. Az egész vilagra szétszakadt németség a legtavolabbi
zugokban is megoérizte kulturalis egységét: a hare eszkozeire nem sziikol-
kodiink példa nélkiil. Ki kell szélesbiteni az erdélyi és felvidéki irdk
olvasékozonségét irdasaik terjesztésével Magyarorszagon és utat kell talalni
az elszakadt teriiletekre — ha mésként nem, kiilf6ldi keriilével — a magyar-
orszagi irodalmi alkotasok szdméra. Gondoskodni kell a jové generaciérél,
melynek maholnap nem lesznek magyar iskoldi, s ha marad egy-kettd,
nem lesznek magyar tanarai. Oly kis népnek, miné a magyar, kulturaja
nem birja el a bifurkaciét: kiszarad, elapad. '
A rajzolt kép — érzem — sotét, de nem lehet elég sotét, hogy meg-
kozelitse az igazsagot, nem lehet elég sotét, hogy felébressze az alvd
magyar lelkiismeretet. Kell, hogy az elszakadt magyarsag irodalma mind-
nyajunk kozos, egész silyaban atérzett problémaja legyen: benne tiikro-
z6dik az egyetemes magyar kultura jovéje. t
(Berlin.) Farkas Gyula.




